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GB/T 223.8-2000

前 言

    本标准是对GB/T 223.8-1991((钢铁及合金化学分析方法 氟化钠一EDTA滴定法测定铝含量》
的修订。

    本标准此次修订中增加了“前言”、"2引用标准”、"5仪器与设备”、"6取制样”和“10试验报告”等章
节及内容并对下列条文进行了修改:

    — 原 1，现1(修改本章名称及内容);

    — 原3，现4(修改本章名称及增加说明内容);

    — 原4.1，现7.1(修改称取试料量表示);

    — 原4.3. 3. 2，现7. 3. 3. 2(修改氟化钠沉淀分离时，用塑料烧杯代替玻璃烧杯);
    — 原5，现8(修改结果计算式及式中量的单位)口

    GB/T 223在《钢铁及合金化学分析方法》总标题下，包括若干独立部分，本标准为第8部分。自本

标准实施之日起，代替GB/T 223. 8-1991((钢铁及合金化学分析方法 氟化钠分离-EDTA滴定法测
定铝含量》。

    本标准的附录A是提示的附录。

    本标准由国家冶金工业局提出。

    本标准由全国钢标准化技术委员会归口。

    本标准负责起草单位:北京钢铁研究总院。

    本标准参加起草单位:大冶特殊钢股份有限公司钢研所。

    本标准主要起草人:崔秋红、涂仁杰、田 玲、曾 伟。

    本标准1982年7月首次发布，1991年9月第一次修订。
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1 范围

    本标准规定了用氟化钠分离一EDTA滴定法测定铝含量。
    本标准适用于钢、合金中。，so%(m/m)̂-10. 00%(m/m)铝含量的侧定。

2 引用标准

    下列标准所包含的条文，通过在本标准中引用而构成为本标准的条文。本标准出版时，所示版本均

为有效。所有标准都会被修订，使用本标准的各方应探讨使用下列标准最新版本的可能性。

    GB/T 222-1984钢的化学分析用试样取样法及成品化学成分允许偏差
    GB/T 6379-1986测试方法的精密度 通过实验室间试验确定标准测试方法的重复性和再现性

3 方法提要

    酸溶试料。用柠檬酸按和草酸钱络合铁、铬、镍、锰等元素.在pH4-5试液中用氟化钠将铝沉淀与

共存元素分离，沉淀以盐酸一硼酸混合酸溶解，用硝酸、高氯酸破坏滤纸并驱除氟后，在微酸性溶液中加

过量的EDTA溶液，在pH6左右以二甲酚橙作指示剂，用锌标准溶液滴定过量的EDTA溶液后，用氟
离子取代出与铝络合的EDTA，再用锌标准溶液滴定。试液中共存50 mg错、钟、稀土不干扰测定。

4 试剂与材料

    分析中，除另有说明外，仅使用分析纯的试剂和蒸馏水或与其纯度相当的水。

4.1 焦硫酸钠(钾)。

4.2 氟化钠。

4.3 盐酸伽约1. 19 g/mL),

4.4 盐酸(1十1):以盐酸((4.3)稀释。

4.5 硝酸(p约1. 42 g/mL),

4.6 高氯酸(p约1. 67 g/mL),

4.7 硫酸(p约1. 84 g/mI)

4.8 硫酸(1+1):以硫酸(4.7)稀释

4.9 硫酸(2+100):以硫酸(4.7)稀释。

4.10 氢氟酸伽约1. 15 g/mL),
4.11 氨水(p约0. 90 g/mL),
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